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(mit eineam verichtlichen Blick aufschuauend)

warus sich denn so kinstlich aufrogen, licber kann,

¢8 hat doch kuolnen .ert. .ihrend vu gogen cinoen
Bubikopf zu Jeld« zichst, we.:en tuusend noue peschnii-
ten. Ich meine, es ist zweeklos, gegen den Ltrom zu
schwimacn.

warun dann? ier nuss nor de Kerl dezu soi. = Un ich -
ich bin de Xerl dezu. Ich wverd's eich weise. ich frel
en Bisem mitsant ea stumbe, ehnder dass in moi Haus
en Buwikopp kimmt.

(fir sich, trotzig)

Ich lass es darauf ankommen. Ich lass mir einen Bubi~
kopf schneiden, noch echer eine .oche vergzngsen ist,
Das Leben kann es nichs kosten - hochstens scine srachi
Frigel -~ und dic ist ein dubikopf schon wert.

(vorwurfsvoll zu seiner irau)

Heerschde die Krott? Un gou iibbes werd noeh uner-
8vitzt? - o' schiéinie nrzichungsmethod disi allerhsnd -
Houchucndungl

~2pn, in dew Funkt kann ich Dich wirklich nicht unter-
stutzen, 50 gern ich ¢s tite. dVer Bubikopf ist aun

nal iode, = und dber vode urteilen wir .raucn snders
21ls 1lhr iknnsr,

- gehiini .ode dis, wu zlles gleichwoacht, dasg wer
sm onn gdlwer net naih waad, is ner o uennche orrer e
seibches = (nach einer .eile) Ja, wann sousn HZuwekopp
noch schii weer, wollt ich Jjo nix degije soupe - awoer

00U ssmw=

uber die ichinheit des Bubukopfes ist nicht zu stroitsn.
wr ist prsktisch, und allcs, was prektisch ist, iog
schon.

Bleib uwer nor vum Leib ailt bolner woibsleitsphilosophic,
Kor iumer mit de sosh uff de .rd geblew o, wir sich's
fore ¢raz ans dm ididdelstand gehiirt!

(schnippiscn) = fitte sehr, wir snehcren schon zum
hiheren .itbulstand. - Jir finden cinen dubikopfd
woizends wolt ubter? (schwirseriscl) ien leba und

gbexrbe v einen bHubikopnf!
&

Ll O d
teschelrer, als ae genze licws lange Uo=g iwor ooi

wHBUr nocchzudenke,

Dv nirrisch Gans, Lu zafollis. Stobb Gtriab, dis is
] L3

(trotzig) ~ «11lev am2ine Jfroundinnen hobon sich Bubie
kiplc schnoidon lassen. Aur ich muss 50 alomodisch
herunloulen.

=028 gaihn mich ennerer Leits Hinner ou? lch leid's
net ~ un dodorait juck! Ich bin eumol bardu gijs dis
moderne osse.

(einlenkond) = Janm, wonn Ju dich nur cinmal darsn ro-
withnen vollbest, 1t der &4:it zu gehen. otillstand Do
deutiet «ddekschritt., Ju wirsot in Laben viel .eiier
kKounen, wenn Ju forbt.chrittlicher soeinnt wirest.

Nor not die fBoledick zach noch ins #funilislfcs cnoie
grtrogge. 1 Lortshsug lod lch aner Qice doledick voe

£o1le - awer not in de .obnsuubbi
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Du versteht mich ja ganz #¥wxek falsch, Mann. Ich wollt
damlt nur sagen == = = = = =

(ihr in die Ekede fallend) - Ich verstédih Dich nor zu
gut. ifortschritt is Fortschritt | In woas fore Form der
bis dato an die offendlichkeit getrire is - &bbes
Guurces horrer niemols nst gebroacht. Do lob ich umer

die guure oalde Z4eirel

Das ist ja ganz schon. 4sber am Alten darf wan doch
pnicht so hingen, dass man sich nicht mit der Uegen-
wart sbfinden kann.

Yoas hnaidt oabfinne? "Gabfinne" kenn ich net. Ich bin
kxonservativ bis uff die Knochel

(Leicht spdttisch) - Nur Deine Haare haben sich
schlecht konserviert, Papachen. o

¥or net glei alles ins Liicherliche zieho. Ich bitt
ners sus. - .iir is dis gosr net zua lache. - Im
Gajedaal. Groine meecht wer, wann uer sihe duht, wie
in dere heitige Zeit 2lles veludert. - - Un in souc
veit hot de Buwekopp groad noch enoig=ballt. == urschd
die lievelution in de Kepp vun de iiannsleit - un jetz
die Revzlubion uff de Kepp vun de Jeibsleit.

(beide r¢rauen lachen) = Lo gitts goar nix ze lache.
Gott waaB, woas aus Deitschland noch werrn duht, wanns
gou welrer giiht. - Ja, dis is schlioml

(ihrem Jater triuwphierend eine illustrierte Zelt-
schrift hinhaltond) - wezinst su vielleicht, Vawver,
Bubikdpfe werden nur in Jeutscihland getragen? jer
Bubikopf hat seinen oiegeszug uUber die ganze «elt 2ngce—
treten. Heute hervocht er in Faris wie im London, in
smerika wie in der Wirkei. - < :i2 id. hier gshen
kannst, cpfern selbst die Japanerinnen seit neusstea
ihr schobnes langes ilaar dem bubikopf.

(im Brustton der Ubesrzeusunsg) - Da, do hoawwe mers [jo,
woas ich immer soage duh: De Buwekopp is geor alx
amnmerschd, als wie en Doal vun de allgenoin .eltrowe-
lution, vaswije muld nmerm als aastenniger bijersmsnn
Leib ricke, wu mern finne duht.

(ironisch) - Ich hitte garnicht gedacht, dall Du so
gturmisch sein konntost,.

Gdenp 4lle wie raps denken wollten, kinnbtsn wir junge
muadchen wie alte ochachteln herumlaufen, = - - -

30 ebwu wie bapes uchwester, dle lunte .alchen.

Um Gottes willen, mal den Qeufel nicht an die .andi
(gereiszt) - Die is mer doch dousendunol liewer wie zicr
nirrisch Olga - die iwwerzwaig Zwiwwel.

(ruhis) - Lieber Christian, hilttest Du nur ein obiick
von meiner scheester (lipa. «n der kinntest Du Dir in
donchom ein UYeispiel nehmen.

(wegwerfend) - Gih, bleib nmer ewick nit dere Crschell
¢ 8t Du neulich nicht Jn den deifun:
hervorrugende ~olls lLante Ulga aul o
Jraunenkon:red gespielt hat? aul Clgs
nur stolz seln.

Na, aber Vaterl
geleszn, wolche
intornationalen
konnen wir alle
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3t0lz7 ~ = Ln jilnkel is net atclz uffe indarnational
fravenzizmar. = Uida gitt sodn Shixakier n=t zu.

.Ou hat auch c¢innil anders gesprocheliy 1208, = = =

Aber seitdez Jonte Ulos in ort und .chrift die
¥aehlanke Linic" und Jon "Bubikopf" vertsidlgt = « -

(hinf411¢nd) eee notsza bei mer vaesc itt. 2Jle zsuaa
saehs sins ¥ rdarue vua deitsche :iddelstand. Dorr-
boandgs wao un vekrotvzts Hepy dauche nix fore goe-
dicge “*mxliwl“J - = = jot3 awe net goekloppt?

Horein |

(5ie Plre geht auf. Tante ¥alchen, cine zi~nlich
korpulc 1th, altmodisch seklaidete alte, it Jaksten
und »offern i‘npuck bitritt dic Jtube. Sie bloibt
crsendplt witsen im sinmer stehen, pachdeu sis ihr Gee
pick neben sich nieder:cstellt hat).

2. suftritt (Vorige - .alchen)e
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Guden Dag, boisammel Sis woar awer e ubtra-atz - ich
hett nst geslsabt, dad ich's peckes deht.

(kiihl, ebtwus von obon herab) - Gubten Jagl

(nickt stuma mit des Kopf) = Lis hat gerade nech ge-
fellt.

(rroudi; errseest) - Gude Dag, Dalehe. oi wle kosmschd
dann T hohery
Gdlle - uvsrao
guff 42 Sercix

£t kisat oft. Ich “in jo eigentlich nor
;3 bupriffc. - -« Ich woar nuoiilch ix

g Rur un will .dich kol oleh o bhissel
erhole
e chine Zcuchurung das |
viel ungalegencr hutts diz nichkt komsen kimnuen.
G0ty sed Dank, ~alche, dii de zu uns kuwns bisehd. o8
hett sich net bousger ‘:\..4.4'31“ P40 95 44539
(fr:ou

Lhorrannt) ~ woud Liss frelt cieh uvﬁr» u.*lq
N e

A4
“J
€3 i wirrer woas loust - = Ich hubbdb doech gle g
A8 Sicn wong drickt. (sicht vroeu sdinkel and
N , :
.L.ana.., un)-
Jeh waad net, ob ner driaer lache orror zroixnge soll.
- = .zpn ich oot souen Ivdedfordisesr . onu Ol waD

561 ruhir slut Bohellt, Letts bge colner dcl buele
Feailicdramg celongt.

i oum Sottes ~ille, woess Lo dann wis
{ »u ¢on belden crsuon) - onbbern d
do schun wiryar zZetzaomm :;i;“w

(bootiang) - 5itte sgich nicht in unsers Fagpilisnunge-
wenhciten cinzuniachaent!

BEo - is dus de¢  spfuns? Lor nel gloi scu burasehl

Ien word wer 2ls ochw.ber van ochrisehdiun doch net's

H o, Al ) R 3y T 3 [ RSS, Pl
Uffreioe deaschdes, slehs, wapn de heapn deoenchd,
L - % - - S . i PR
worun's gpua el kuae 1;. Selig enol ouy 4in G0,

T i ey Y A4 5 g . -
wodot wuf oroa) fle will osien odt sller Lwaoalt
P33
en Lusskopp schneir: lssds.
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0 - 3 ~ 8 - 8 7 == == In Buwekopp? -~ Aaans vun de
Hinkelsfomilie mirreme Buwekopp? Chrischdian, leid's
net, dis bischde unsern liewe brave .ltern unner de krd
schulll - - Didas woarn doch sou solide, achtborae
Béjersleit. - - -

Ist unsereins vielleicht nicht achtbar? Ich mochte mir
das blogs ausbitten, Jja?l

(erregt) ~ ier Bbbes uff Aaagtand helt, is foren Buwe-"
kopp net zu hoawe.

Auf den Bubikopf schimpfen nur die, die wisgen, dafBl er
sie nicht kleidet.

&s gitt aver, Gott sei Dank, aach noch junge lM&édcher,
die aus puren iLaastands peflehl uff en Buwekopp Verzicht
leiste duhn. Docdefor kann ich Beweise bringe.

(gespreizt) - Ls gibt nur zwei Kategorien von jungen
lMadchen: - Die eine tragt einen Bubikopf- die andere
1la3t sich in absebhbarer Zeit einen solchen schneiden.

Dias is gestunke un gelogel

Bitte, schau Dich doch einmal um - wer etwas auf sich
hilt - - -

- - = trdgt Bubikopfl - Jawohll

Nor net sou spitz - sunschd kann ich's aa werrn.- Glaabter
dann velleicht, ich deht nix uff mich hoalte, hm?

Ich gsbe es zu, Jjedenfalls mehr wie andere,.
Nochemol, hm?

Ja, Ja, Du brauchst mich gar nicht so anzuglotzen -
Ander= halten um so weniger von Dirl

(auffahrend) - Uoas secht die Krott, die batzig? Risx

Dis soll ich mer gefalle losse? woat, dids wmuschde bileBell
(will nach ihrem Schiru greifen und sich auf hyna stlirzenw

Erna tritt oinen oschritt zuridck. rfrau lilnksl sGellt sicn
gchiitzend zwischen iidlchen und ihre Yochtewr. Hinkel steht

willenlos dabei).

(mit einem lauten isufschrei) - ach G0uucho, ach Gottche
woas muld ich dann sidhe? Ich hoab jo moin <chiine necue
Schira in de Saann stshe lesse. :@0in schiine neie

Schilrm mit dem schitine Griff mit dean Laabfroceh owedruffl,
Dafl mer dds aach groad helt bassiecrn wul, wu ich en Jntzt
scir subt brauche kennt. (wutend gegen .rna) - vie Luabe

krott, diz drickig! - - (fir sich) - .ann ich nor wiBt,
wie ivﬂ wirrer zua moin ucthmcnc keen.
[(berunisend)[~ Tor net aus de huh brinse los ialche.

her neldes gled am Baahnhof, Die meege uff dle nechaty
Sstation te lephvniern.

Ich wosr froh, wie ich do wosr -~ ich konn net maih
zericklaafe, .1 ich komnn izich kaum noch ufi de Jaah
hoalte - sou wiled bin ich.

(spitz) - Leute nit miden Beinen bleiben besser zu izuse
statt auf Reisen zu geheni

Wugehde zu allem Doin JSenft gezugiwe? -~ (zu l.alchen)
lialohe, raff Dich xEax zawums, wann de Dol oschiirmeche lieb
ist - -3 batt nix - bu muschd ubedingt debeisol - schun
vun widje de nehere Aagsawe un sSou,
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Dann in cottes liome. «snn i¢h nor mel Jschiruche wirrer
krich.

(Beids verlussen eilis deg Zismer, iidnkasl vornweg,
s=nlchen hunpelt hintarher).

3. auftritt (:rou Hinkel - ..rapa),

(Tante inlchens Gung nichahnend. sn der Yir auadrehsnd).
Zante .alchen kounn s wirdlich niicht vn“1 ugnon, di3s sie
einc "Hinkcl® iat {lacikt).

iér* wmal, {rnua, dia wache ist mir cornicht so zun u!Ch'ua
u hzst doen hinter dem wdcken von w2pw an danbts olgu
echribsn, dol sie houte herkoomen 5011, u@ iapa Ldr une
sercn ilun vazustinnen. wunte .alehens anwesepheit wird
uns einen sirich durch die gechnung axchoen, Voerli.sg . Dieh
drauf. - Gott weils, wie lepgs diz ltoe bleibt.

ich »edl wobhl, Lutter. uvie «lte Eravallschachtel ist uns
da zur ungzelegengten <oit in die uers gekomumen.

«as abor tun? (blickt asuf die dhr).

Juden “uganblick korn (lgs vcrschoeinen - ois ullgsts elgente
lich sencn da ueodirn. lor Zug ist vor 2o inub~n 2inge-
liufen. doffantlich liuft sie deu Bedden nicht in den .ez.
{(kurz entschlosson) - Locilidt Lu a8, wubktor, ich zehe Tnntge
Ul”m enbezizn. Lofiontlich trelrlfc sich Jleo. winn berzite
ich sia 2 :ll<ea vor,.

pus wird da48 o .oste sein.- ich dbarlegs cinstwoilen, was
Zu moichon ist,.

(hot inren quv sufg-setst und ist inm
also einav.ueilend

(alledn) = Cia, vwad Srist wan deeh als craw far cipe ust.

wWenn iaen einsi ricksbendisgen «ang besibhzt. ocrn ich Lriino:
goullt hiltse, was ich hoats dodd, wuhrs ft%iz, ich ntee
L“Ch liecber night vorhrirztat - :ca!gsteﬁu icat =it +inze
tinkel. = = .onn ich w2 zuridcekdsn 7dni
wbton dhrrselius - = o - Leoh dard DGl
denizen. <ir srzuen holrzisn cbon w3y

in <or wir noch nicht don novioon
:"Z:iv_uunc - ;.;’-J. 3':.-:;-:‘.1 d.,xu t Uuns
~ls srau ascké Iz dann ofu BT did ﬂie sibone im
UL SO0 mE docd pur sl chluq;“
whsre Jochne 1S dleh vorn

relicr wurde, o icih =it
13 G&T Vo }“flfsz* L;LL3n ein o
1L WUTy WoR2 amr o jamds
SUSACh.TULT rosiblion o
Lton wussto, =13 SiTe o ioobon au boese
- - ¢  onb ich - 2ding LTt J:wo“t. - -3
ichs leichs g*JxLJ 1; gelhion Jdar i i
in den Aopfe = ~ bor dis cwrfnun
lichan ..inkoel degh neoa w'ucn Lflott:n i:h

L
ro
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ey Ty i B
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nichts - aber auch garnichts nach., - = = Und in cine
8olche Yumllie hube ich hineingeheiratet!

4ls waschechte orddeutsche hitte ich das wohl Uberlegen
sollcne Uer Unberscuicd von liord und sid ist doch zu groil,
als dafl ihn eine - Vornuftche verwischen kdnnte.- .chluld
dsvonl, = Ich hatte mich schon lingst danit ubvofunuen! abal
Jetzt, wo Lrna, unser einziges ibchterchzn, ba solhst
ans lelraten denken kann, konmb es mir 50 rocht wicder zum
Bewusstsein, welche lorheit ich damals beguncen hiube,e-—e
Hatte ich ddmdla nur auf meine Schwestoer Uls: gehirt. wie
hat klarer geschen als lch.- liibscher und jinger hitte sio
mancihe Gelegonbeit gehabt zu deiraten, - ar aber jedesnal
zZu klug dazu, "Ja" zu sagen (es klopft, die Dire gehb auf.
Olga tritt ein. .ine h.ibsche schlanke ~rscheinuns, etwa

50 Jahrec alt. liochmodzrr, trigt einen flotten Bubikopf).

4, Auftritt (Frau linkel, Olga, spédter .rna).
(forsech auftretend). - Tog, Lottel Nanu - allein?

fag, licbe Ulgal Jas freue ich rich, dass Du hier bist.
Hast du ubrlgcns .rua nicht setroffen? - Dus arme «.idel
hat nicht abwarten konnen, bis pu kommst. ie ist Jir sn
die Bahn cntgegengegangeon.

vchade. = Da sind wir aneinander vorbeigelaufen,

Do bist Crna's iettungzsanker, an dem sie sich festklammert
in ihrer ok,

Ist ¢s denn so schlimm?

Clga, | 5ldubt es nicht. s 1gbt fust nicht zum sushalton
nit dicsen lhappe. Jeden Kag wird eor pedanti-char. Ls ist
nicht zum supen. Yor lauber Grundsitzen hat or Roine
Lrundsatz senr. Von lzuerugen will er grundsitzlicl: nichto
wissen. = - .am liessten  lUrde er den dopf in den Jand
etocken, un nicht zu sehen, was um ihn heraew vorgoht. Du-
bei Vel ‘banert er naturlich von vng zu fog ohr. .2 nonot
dag onsmﬂvktlv,- in der Iat, seine wnsichbten vl~¢chﬂn
alten sonserven, it denen man nichts nehr qniJnrﬁn LAl e

Ich hube sowusst, dsl es einnal so koumen wird. Ju, zls
Fraun, wirst ibw ven Jeber gelstip ubv‘log,ﬂ ungd. das Lﬁdg'

nichts in der Lhe, - - Ja, Jja, denken war nie =eins stor
velte. velinem lLamen hat er von Jjeher ghf@ aengeht,

r"‘\

oG]

Leildor Cottesl - Ju hat ihn friher corkannt als dch. Lir
tut aur unger sroes oind 1-1id,

u:

5

e
‘-I‘nf*' g Brief bokau. sie scehurichd da so nebt
er nir den Nomen Hinkel gab, er mdchte wich
zun Jsuppenhuhn amzchen (lacht).

Ja, Ju. - Und doch, ich hzbe lichcln niss
o

e

ticht nue, daid

n, als ich
h nun sor noch

-8 1st nur gut, duid ..rna ciuas von melinenm Humor hat, sensi
waren wir schon alle beide draufgzpansen.

L onud Ja schén @ber den Bubikopf hur efusllsn scin. Ich
gann den sugenblick Dichn ervarten, im dea er Jden meinen
s5ieht.

Un Gotbes willen. Clgs, dus dorf aber heoute nicht ru sehehen
Denlie vir blos, Pante walchen ist vorhin uncruvartet 8 SREqe

komuon.
Die olle Iudel? Das iat o glﬁnacnd Ich frouve wich, dzi
ich dic siwmal vor die Lanze balkowmo. 0 18t denn i oll=s

LObaelutblick?
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Frau Hinkel: (lachcnd) - Denk Dir doeh wal an, sie hat ihren uchiras
in der sabin stehen lagsen. Christian und sio sind c¢ben
zum Bahnhof ain, uw ¢s 2u welden. (Borcht suf) = .ben
komat Jousnd. - sie werden s doch nicht soin,

(die Dire gebt wuf; orna tritt ein).

Srnet (£411lt Clge ua den Hals) - (lga |

Clgas (kiBs qif“) - .rmschen, Ju &rues Kind,

) selider wiy ung zunm lotztzan Lal gessnen haben, bist Ou
sbar rccht - recht zager geuorden. kansendicksy Ju g
gehr?

.rnas ~eh nedng ich hubs nuxr so sshx unter Vaters Bohandlung
l bvlitueno

Olgat (2itfinlond) - «1lvs dos Bubikopls wogen? Pa hast Du aber
wirklich zur Delohnun: oinen vardient. Zeffcnvlich ar-
roichen wivr, »a3 wir wollen.

Lrnas ich hoff: auen, viga. (betrschtet bagodistert Clpan von
; llen seiten) = «is ist Jeiner entzickend poschunittent
ileh kann mich gaernicht satt genus; dusrsn sehen,
(dreht Clz: buld nach vorne, bald nsch hinten) Und wie
Jugendlica bist wvu gowoxden

Clzas (scherzhaft sich nach beiden deltsn drehend)
VYon hint2n Lyzeuu - vor vorns =usews |

ES v o8 Hoin, noin, wchorz bel welte. Yu Zohn Jahre bist bu
Junger ﬁv“orden.

or capnk a2 sich 2ls Verjingun sultiol des

2n - Uir Jrsuep zichen den sublizopl vor. Jur
daes wedarnste scuzorvicrunismittel der Jrsu.
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Huher:
Frau Hinkel:

Oigu:
Huher:

Frau Hinkel:

fch werde tun, was in weinen schwachen Krtiften stelit,

Kinder, etwas ist hei der fache doch zu Uberlegen,
Bedenket, Tante Halclien leidet an hysterischen Ane-
fillen, Sle kinnte bei der Sache ernstlich zu schaden
(OLEET o ‘

A ba - Nerr Huber wird schon das rxichtige Map einnalten,

Nur keine Angst, wmeine Danen, Sowelt ich Tante ilulchen
aus c¢en senilderungen lieryn liinkels kenne, kann sie
schon einen starken Puff vertrageil,

(Man hort drauiden Stipuoen)

21e kommeni « Olga, rasch ing Nebensinner, daff aie Dich
nicht schen., {Qlga verschwindet im Hebenzimer), -
{(Erna riumt den gigeh ab und legt ein welllesd vischtuch
auf),

{wnhefangen zu Huber) - Ach, Jetzt komnt ja gerande nein
Pann. I'a konnen Sie ja persinliceh it ibs reden, llery
Muber. (Unterdessen ist iinliel mit Malechen eingonreten).

6., Anftrict, Vorisze - ousger Oluoa - inliel -~ ialchen).

Malchean?

Hinkel:

Miber:

Malohien:

Hinkelé

Malechen:

7e

Gott sei BRank - do sin ner wirrer, ber tang hot wer
pwwer liatt gehoalte, Ichh spier fasohd net udih nol Baadi,
Giiht ner fort wit elern Lholperische Plaschder,

(freundlich auf lubor zugehend) = Bi, de Herr lluber,
freit mich, lierr Huber, Gille, Sie wollte uich vabholie?

Jawohl. = Ich hnbe sber seochen von Frou Geuaitlin genirk,
dall sio ihve Brau Soawesier zu tesuch haben,

(verschiimt, eincy 1nix machend) = Bittscheew, ioh Lin
neeh Frailoin, Hery Huber.

PHa is peslich es meskwerdige. Iveroal werdso o
gageaihe vun witje ihrs sericoge auffdrilite, gie woar in
Sehwarvvoald urf de Hur gevase un will pich Jetz uff de
Dorchuyels e poavr Doay bel uns crhalo.

B poar Doug? Voas glaabachde dann? winer vioyr Yochs
gddh ich net ausen daus,. Ich heabs seclhun geaidit, for
mich wmitts hicr nooh allerisaml we D

T
]

(Jean Jiinkel sient lluter verstindnisvoll an nnd peht
kopiaeinitvelnd wur Tur hinaus),

v

anttrity, (Verige - susser brau Hintel).
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Malonens

Huber:

SRS
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Malehe, ( zu ruber) YWisse ue, vierr Hubtor, ich un es
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Hinkel:

Malchen:

Hinkel:

B S

Malohwon:

Hinkel:

P e

Erna:
Malchen:

Hinkel:
Malochen:

8.

- 12 -

Allewell woar se doch noch do, - - Ah, sle werd inde
Kich sol.

Wie sich's fore richdig lausfraa aa geheern dulit,
(Ituvexr an),

Auftritt ( Voripe - ausser Huber).

kennt

Hinkel:

Malchen:
Hiinkel:

———— e e

Malohesr:

Iidnkel:;

Malchen:

Malchens

Hipgel:

———— L p——

Halchen:

9

(ziirtlich) = Sou ilalehe, sets Dich jetz emol uffs Sofa,
mach ders nor sou bequem wie weglich,

(rotzt sicl) = Ich hin awer an mloed zun Ynfalle, Dis mull
an cire Luft leihe, An liehschde glingt ich glei ing Dett,
- - Loh werd doch werrer mol schirnche kriche mit dem
soheene Griff nit deu Laabirocsch owoedruflf,

Loft dis emol soin Gaug gidlh, HNoje wisserers, wio die
licase laafe. ( als er bemerkt, daf Lrna Jir 2 Personen
deckt) Mo, warum kunme do nor zwaa Delier uffde Diusch?
Mer sin dochi zu vertl

(kurz) Mutter und ich essen draussen in der Kiiche,

(Brna's Aussprache naohahnend) -So , drauflen in der Xitche?
- = Aa put,

wonr gall dis daun haafle? Voas ig dann Qils fore neii Mooarc?

(ervost) Herkschde dann net dee schnubbe? diis gilt dooh
hiemsnd anberschd als wie nir, - (= Lita) Mawvich dis un
eich verdiend, ilr nowel Bagaschekores? Willdeo wous? Iar ki
eiern I'rant for eich belioalte, ich peif eich druife

Nor not es Kind glei mitem Doad ausgeschitsl
Nix ze nache — Hwe fengl ou, hatt uff hatt ze giihl

(veraueht sie zu beruhigen) Malelie, reg Dick not uff, Dy
bBischd diis Doiner Gesundueit schullig. Us is doch 482 éigaa
de Benuel net wert.

(£ihrt suf) Wo = As? Soll fel mer son Lbhes gefalle 10gsc!
pu wanschd gunz genaa, Chrisclhdian, o Hiukelscen lofit sich
diis net bLiecre,

Teoh wans es jo, Halche, = Denk awver an doi OQufell!

f Lmmier uehr in Wut geratend) - Ich médik schun, wie mer s
Blut inde Xopp steigt, = AR ieibechtde - ei an leibhacnde
deht ich deve do es lischduel miteu genze Gescherr ande
Xopp schneilie,

(Brna gelit schweigend hinaus),

sugirity (Yorigme — ohne rnaje

Irogchden gesidje, wie die vun eirer Qulde uff die Leit
dressiert is? laan PYon hotse gepipste Bilio waalh ganz penad,
wic ner die Leit reize duht, dis rafflipierde fader, dis
frigclhe, - = oas die eipentlich glaabt, wen so vor sich
hett, Boa? Ui wann ich se Joo vor mer ntiih hett, 1lch
Qehterer jo Jje poar stecke, doagse die anier not wiih yollc
die uffgebloechd Sohlang, die uifrzebloose, Waan die uor = =
(fant sich plotzlich an den Kopf) Ach tGott, wie werd aers
dann dwe?

(ersehroakeu) "4 wie sichschide dann uffL aonol aus, halehe
Du hoseidd Jo en sany slarre rlickl!
(letint sich an iiinkel} ¥Hoals mdeh, Chrischdion, foh plaal,

ieh krieh allowell noin Yuinll, = 3

I 132, hil?, fah ud
stiirve, Ach Gott, ich krick kaa Luft, -

Selueil hellen

w 15 -



Dokter ebei. (stuhnt laut) Moin Puls, Chrischdian, noin
Puls = bloeibt - stidih, Chriseudien, lieber Chrischdian,
ich = mufi = gtiir = ben, (£illt zuriick)

Hinkel: (verzweifelt) stird wer net, ffalehe, aAlles woas de duschd,

gtidrh moer net. Dos ig widiklich die bagadell net wert!

(legt ialchen zanft aufs s5efa niedor; reint die Piir auf,

ruft laut) Fraa, Fraa, schnell, scimell, Yasser eboi,

. vasser, Ywasser, schuelll Erna, Urna, laaf, wvas de
konnseiid, holl de pokiert - - ¥ilt eich, apx ingt, osa
Lanneid sich um ¢ Menscholawe,

10, Auftritt (Vorize « trau Hinkel = Trna),

(frau iinkel unid Irna tragoes eine grofle Waschachiissel nit
Wasascr herein),

Krnag (kithl) vird das vasser reichea?

(t1inkel taucht echnell dic Lelden Servietten, die cui den
Tiscli lasen, ing basser und lezt sice <:alchen aunf den lopf,
Malelhien 18t allmithlieh gans ruhig geworden wid scheint cin-
guschlafen).

dlinkol: Do leiht se, wmol oan lHalche. i¢ Uffregered hotse souweit
pabroacht, - un ihr = uit eiorn verdawuinie hrockel lhvabler
do leftoohde feaeht giwwe, Idig vegds doh cich net sou hall,

- BOu woahr ich idnkel haab. = -~ (bBarsch) verrou, Kisse bei,
dasse heit Yoacht do schlooie Konn, or ins ettt Langt's
doelr not Huih. e braueh Kul - udx wie iluh, - Steerise

Jjo nct, sunschitd = ~ = «= =

Frau lifnkel: (spsttiseh) Wir werden uns den Veufel tun - wir sind herazlicel
froh, wvenn gie schlifs,

Erna: (knlt) vird der Arst noch ndeig scin?
Ninkel (sieckt au? die Ulr) Iis is schun uneune - Naa - der ninnt
——— Jet: doppeldl Toxe - - (sacht gich an Jalelien zu schaf Ton ).

504, Jetz mdoht, datder nausicammt. (Frauw Hinkel gibt Lrna
¢lnen vink, beide ab).

11, Anftritt ( Molohen, lidnkel),

.

(Hliniicl Letrachtet das regungslos daliegendo Halehen).
Hinkel: Reinol Lett’s wirrer zun Paniliedrasa geloangt. woald do

Aliey

Deiliencer, mer kiuns aug do UDfreging goar hel ncih craus,
(bewszt siech iber Palelten) sch, allovell seonauft so Wirccis
-~ Ju, ja, wona zu de Hinkelsfanllie gelicort, hat ¢ zoob
Liwe, =~ - pis neijo prich holvsesy wlilﬁz vVesehvwitLs =
Malehe - diann awwver dache for sSadowa, Mer wolle deng vwoliise
Yeit emol die Dell Haal sache. Her wolie enol sitihe, ooy
de grii=schd Dickionp s (bedrosehtes sieh nachdenklich die
sitention) ich konn jo Jetw cisentlich nbikunae. 8o Ul
ahlkenalioh wie in drieg Lin foh Jo do hiin net, (£oist auf
HMalchen) e selhleeft jo wie e Intz - draud held doepe 2van
veihsleit hin dch aa dwerflissisz. (sieht aul sailne U
Gl , soll ieh mich lang ernunnche? Yel nach enwol e higsel
an uoin storsidisch, = Vo Alkehiol i3 als nech die hescld
%wwgrlniuunn vui ajer vun Do unde wohlvediente Noachiruh,
abj.

121 Auftriitt [ Malchien - Olza),

(tun hurd NMalelien achnarchen, Olgs kemnt heliutsan aus dei
Nobenzimier, Lleibi vor ilalchen stelien) e

R R



0lga:

Malchen:

Malchen lHinkell Von Deiner Phyaischen Olinnacht npagst

HDu pich jJa rasch erholen - Deine noralische Ghnmacht
wirst Du bald einsehen lernen. (seht ab)e

13, Auftritt  (iolehen allcin.)

(richitet sich langsam anf — scliaut sich vervundert im
Zimaer um) Ei we bin ich donn? ~ Chrisehdian, woarsehd
pu dos Awe? - = i ich bin Jo gunz ellosus, Ysses diann
gehun sou speeil? - - (betrechtet nich iure Lngorstdtte)
Sou, fou, noch net enol ¢ bLets hilwwe se nam keribchige=
moachit, UZE den hatte sofa soll ieh boint hoacht kar-
biern? - Aa gut. Ych woad soliun, wu's druff ensuswill,
ILr wollt mich enausekele, Ich peif clich awwer anilge = =
Wie sin denn iweerhaupt dle Kisue do iorkuinze? (uech-
denkend) ‘eas woar doun clies nassiert? ~ = Wie woar damm
des? -~ Ich woar doch nin Chrigehddian an de Bashn ) in wei-

nerlichen Tonj, weil lch wmol schidy geh!ii schiprnche 1in
-Bisebanhzuk stdih gelosse hibbe -~ Ja - unnerwdigs horeer
mer veziihilt, wieseis soi VWelbsleits die Zeit her gewoacht

hoawe, = Allies wije dere miserawele Krolg ehria bBuwelopje

- Mo, do wverd schal nix draus, dudroi sin sich de Chrisch-
dian un ich sanig, Liewer laar ieh gtriublg an do Bnabnhof,
ehnder dol die en Luwekopp kriehi. = - Jdo, Jetz fellt ners

wirrer oi. - '@ psse hoawwe se wer histunbu wolle, wie uer

haatikwuate sin. = — desses, ieh derf goarnet drou denKe,
sunsehd krieh lch wirrer woin vufalle = =~ W nor moin

Chriselulian is, der oarae lann, er dguuert mich wdikiich
- er werd voi laurer Zoura Sehloofo ganje 50ks « =

KXo woart, ehr norddeitschi iloos, ohr Louchgzentochiani,
polje, wann ich wirrer (gaid hei de «and biu, do kriehi eby

vun nexr die guittung vun hoind twand,

(zleht sich sohon bel don lotzten Vorten langgnm s,
Devayr sie sich nicderlegt, nluut sie sorpsns Liure Perichke
voi Kopf unu luingt sio an cinen Stuhl, bBabel geizt ea sich
daf sle unter derselbel anz Kurz geschnitiones Auny
trigt, dos einen scehlechtreopitegtaon ¥ ilerrnscinitty

gleieh gieht, Lle deckd aich sorgand ¥ wii schlafs

rasch ein.) :

1he Auftritt ( Malchen, iuber}e

Hubeyr:

Malohoens

uber:

falchen:

Rubeyr:
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Malohensy

Hubers:

Malohen:
Huber:
Malchen:
lfuber:

Halchen:

Huber:

Malchen:

Huber:
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Frau Hinkel:

Erna:

Prau liinkel:

firna:

Frou ilinkel:

Erna:

Froau llinkel:

2.

- 16 =

s 1gt an woahr - de¢ @oischt hot riiliohtl

des koarze lloar - stiiht ner net solildiicht, - = -

Jetz word moin oalde Hut ze weit.

Ich kaaf mexr en wmoderng helt] - = -

(hilt sich den ieck ofwas in die li¥he)

Ver A gesoat - dexr secht aa I,

goin ilock muB bissel in die Biht = « =

Un mach de fiock dich in die lkib,

dann Passe aa die Strimb net nliill - = =

Die Gabsetw misse hillcher wverrn!

barn aunsclhd gefellt ter net de lierrn, --— =

Moi Klaad Basst sa net fa die <deit,

de susnschinit tregt mer méiurx veirer helt, - - =

Pall sttt feh fi moderne Stagbte = -~ -

Moin norne OLrlschdiun dulit per laad, = - =

Yoas letd ser diron -~ = =

vWeer na o halwi vVelt empecert. =

I Maunsbhild = 1s dis alles wert.

(als sic fertiyg zu wepsehen iat)

Ehr liewe lLeid « dle werrn sohiii gucke, wannse uffwacho
un finse micn net. = ioffentiieh ls de Chrischdian noech
net aus gofiner rall sekroche, = - = Do veer ich veratwtl
(macht behutyaw die THr auni, horeht - unid gebt dann seanell
weg).

(Kaum ist sie draussen, da koaumt Frau ilinkel herein.
Gie sient sich erstaunt im Zimuor um),

auftritt ( Pren Jiinikel)

Je

(Beii: vintreten) - Ich habe also doeh recht geliirte - -
g war Malehen, dos die Trephe heruntergepgengen inl,
(11t ans Fenster) - Hichidig! Da unten gebht sle - -

und wie eiliyg sic ed hath, = = was wag fic wobl vorbniben? -
Ist ibr der schreecken von gestern Abend go in die vileder
gefahren, dafl sie ang Abreigen denkp? = = - hefln - -

da liegen ja noci einige Sacken ven ihir, = -~ «~ uder rPauflt
sie nn die Dahn, um sich naech ihcen verloerenan Sonira wu
erhiupdigen? -« ibr iat alles zugpuirsucile = = Abar ohnoe Jden
torgenkaifee ahzuwarten? - - Jas pmacht pieh fgtnitzigl - -
Den lissb oie sich doch nicht so olme weiteras entgehen,

Auftritt  ( Fron Uinkol = 1ina).

(triet in lorpgenileid cin und schaut gich erstount i
SEracr wri). ~ hka, futter, ist der Vogel sohon avsgeflogen®?

wie i1 slelist, = Ich niche vor einen Bdtoull AUy -
freue Hieh Lient su Trihe Ganz log waboi wir ate neoh nicht
Pu siehst - ein ¥eil iliares sochen fnt noch da,

81e swivd dooh nicht rar dle Gekrinkie nariieren und ihiren
Morsentalfe in Sasthang ainnelhien,

Da kenrst D Yonte Halelhen schilecht. Dazu ig% mic duoh
viel zu geizigl

Mutter, wic ist dennt cigentlich die Sache nit Hferrn Luber

’ &3 . N

gestern Ahond aungeancon? - aran hast du liioh auel so0

friih ing pest zeszchickt? Ieh wiire so gerune dabeigeveuaen,
3 i X3

Ich sage Vir, i wal plinsendt Lap' yir das abey wvon diga

erziililon. = Leh hire sie chon Eoen, = -« Hittlervelle

will ioh bier eives oulriausu. (trigt die bilssoen voi Hal-

- 47w



chens Lager in das Nebenzimnmer usw.) -
(Clga tritt ein - ebenfalls in Horpgenkleid),

4, rufiritt (Frou HHinkel — Lrna - Olga)t

Olga: (laut auflachend) -« Horjen, Horjen! = Einder, na aler
80 Wwag, = = iiakt ihr ebon lioalchben Furigehien sehon’
Wit ibr auch, warum sie veggeuangen ist? - = iluber hat
ilhir doeh als Geipt hoonte Nacht die Periicke woeggenowanen,
- = iag ist sicherlich der Grund, dafi sie schon so sritk
euf den geinen ist, - - Hic will mich dochi vor ung Leine
BltBie goben, =~ Sie wird sich eine neuwe kaufen wollen, ==
Vird der das liebe 3eld leid tun, - - Wiflt ilis, solcho
Poridcken sind recht touoxy, == lnd was wire dag fur win
Spali, wenn sie nicht dieselie Farbe belingl = o = -

Brnag 01lza = erziihle doch, wie es gestern Abexnd war, =
Iohh brenune ja vor Neugleorxdae,

Olga: Ich saze Dir - einfach blendend! - Ich h-be an der Tiire
gelauschit., - Zur: Totloachen var es - einfach zuw Totlachen,
Vie oin Hingd hkat sie sich angestellt und ist glatt auf
don Leln geluipft, = Hetn, dag hidtvite fch 16y wirklich nicht
gugosraut, = Huber hnt sle aher such schver in dio iugo
gotrioben, 2um Schlufd hat sfo ik:m sojgay versprechen niisgssy
- nodern »u werden, ( lachend) Lonki fuch cfuunl, wus
dap helfit, Toute Malchion = umd woiern. = Sie wird iLr
Verasprechen wohll Koum hnolten Kinnen, - Aber depr geinnk
allein ist schon gws scehreien! = = Xa - ich win gespunnt,
wenn sle aus dor Syiand guridekkehrt, - =~ Jedonfoilg -
der hHuber zofiilt nir. Ly war oir ja ven Aufong an ssobd
n=ngwvispnthicch, Aber seit gestern Abemd - or iat wivklich
it meiver acntung kolosanl gosiiercn, = Loute uid Hituoew
wvaren von joher tein i'nll. - = i Hunox begdizt sidleger
Huber, - ons aud ihn dor Neld lussen, == « A€, Jo,
wes foh sooen vollie = fuber - luber « konmt e 10 ULy Dier-
her, or vwird uns cine Yandoarngy iy nidchsien Somibo:, Yor-
schlacoiie 4nn S irklichkedy will er uwich daven Hberdenizon,
ob und wie seine Lehtion von gestoevn Abend ond Jalobienn fo--
wirkt hot. = Loy pilst wich alre jetet earcchuldigen, luh
aul rasch Yoileite machen, »1s0 « Lins nachuoert ( Geav
raseh zur Tur hinoun. Unterdessen haven Frau Hipkeld und
Bria den Kaffoctisch godeckt = Yrpna gebt in die michel.

Frau Hinkel: (lichelud) 4lpgs - 0lga - deh glavhe, ¢u bist in don
Huber verschossoei, = - dJa, jn = « Lachen briungt die Hone
golien ecipamior isher. =~ Ans LHnafl it schon oy Cas® [Ge
worden - such fn der Liocbe. ==  (gchieluisch) @ eun dey
richtige nan ey versteht, zur ricotigen Yeild gion pud
die richtire art veltunyg z2v veirschaffen = «da hnt or
leichtos nlel - 3cllst Lel der srsonplertonten Fravomns
rochtlerint ~ « ja, Js. schvachheit, dein dnne ist Veldlt
- = Vas helfen do slle grundsitze, die letzon Lndes
doch pur suf cluay sevigren Healpnation oufsebani sind, =
- Oas natirlichizte Jeohd der Prau Lat und dleibd trotu
alleden des Dechd = aul dew Hanal  (die Tir goht suf,
Hinkel tritt mit f£ingteroy dene eiu, br drigh Schlaf=
rock umdt Fllzpantofiel),
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Se auftritt ( Prau Iinkel - Winkel - Frna) o

inkel: (Miirriseh) No, wu 18 dann os Malche?
L e

Frau linkel: (kurz) Sie war schon nicht mehr hier als ich Lerein kam.

Hinkel: VYoas? - No, des kimmt mer awwer kurioos vor, Q&gtzt
glch nn den affeetischts, Unterdessen ist erna nit der
: Haffoelianne heringekomsen und gleidt Kaffee einf,
Frnas (kurz) torjenl
Hinkel: Dag! -~ Jlosehd Du velleicht woar vun de Molche gesiija?
krnas (ktikl) tante Malchen? Puh - die interessiert uioh viel

Zu weniyg, als dafl ieh auf sie achtgogeben hiitte,

Hinkel: ( in den Bart Lrummend) Du duwani Gans Du. (laut) woar de
Briefhott schiun do?

Ernas Neine, (goht hinaus) .
Hinkel: ﬁ;ﬂiHPiUQr Fran, dio sich noch im Zitmer zu schaffen
; A% s

macht )/ Dogses Maleho fort ig, deg will wor net in de
Nopp €unole, = Lann ieh nor witt, wil g0 Wire - - [hr (oS¢
zely werd wer se doch Het wy bnn goar ausen isus goesclt
hoawwe? = o heeter nwver nix ze luche. - Iel zarsndior
eich delor. = - un ides alles noar vua wiije dere Lrott,
dere trna ehrn Buvekopp. = Do Deiwvel so0ll des Lilve holle,
Teh hilblig Jeitz awier boil dick, - — Dia wiidkd eich, dad
ders an tor altlonool wint! Ioh un eg fHalehwe sin ninaoner
ivvaranus hwae! voas de Noue ldnkeil in Ehrn fiorn will,
dor{ Laan Duvekopp Lroage, = - un wer sich dodegiijo
streive dubt, der krichty wit uns miaa ze dulel

Frau Hinkel: (unfirausend) Ko, Lir einnal, das gent sir salor otz
toch zuveit, Hun will Leh aber docl einmal selicn, wor
hier in idousae pitzubosiisnnen hat. - Ieh « odes Toante
Holatien, ~ = JTob ericlive Div hiernit nit alles Nacihuiruck
Bros LGehornnst dbhron Lubilkepi? - Jetat geradal und svar
heuto noch, llecute noch, dall Do eg wedlt, heuts poehi -
Pindet sioh Halchen nicht danit ab - pun gut, - dann oag
sie unseren cause den idicken kehrenl - Vou uns weint il
nienand sine Trime nach, = - = Xeh hobe peinen Jors lamge
genugy Linunvergeschluckt, « « detzt hatfs win LDdg, - - =
Disgoen ouver brenbend Dein und Deiner Sohwentor Densliuen
hat dew all dan jloden auggestossen,

Hinkel: [lganz etbaetat) [Vous??? « « Sou redschile mit doiliz leibe

P ) lische iann? Lo redscide ol Chrducbdisg Jjhidiel? ~ -
o DBreat wmer awver clel aoner en Ht0ilkY « = = (rau -
Hiinke)l ind in Liichster Aanfreguns sur e hinnnﬂﬁugnngeﬂ}?
os woasy gtuiker Duwwnekt - = Yeh slil 0f -~ dch habb oo T
Dunnhie it genoacht, = « Lilsnol hilwwiol: de Doge Tuwerspmmt.
- =~ Lruvy iscer jotzt goplavst., - Do haaidty Jetzy de Deiwel
Mim Delzebuh sushireiwe. « ~ = {(frehit naechdantend in Ziuter
Lhin und h??i} Voar die tub derd mer net dabeil voliern, - -
roufle Schileachids werrn it de lerve smowunue., - - o, ¢4
is vor net snesoiad dewa, foh wars schinte deinele, = o
Ich bin do Herl dezuf - <« An neer iscon PFeoldherr un en
Dilonat verlovn soairme - = wie seclids Spricohwort? - In
Peddsche mb ueyr lieje, vann tior heilich sol will, =
Yol were wol vun deve_scit oujnickel
Judt ozur Thr is,‘in;fs:.ssiﬂi’rmchea! racebel Runn
foven Anreblich o per ereil feh wiil dor voa

Ky Veanehe, ksl
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e

/

Iluber:

Hinliel:

— e s

Hubers

fitnlkel:s

e

Hubar:

Iitnkel:

Lubear:
Hinkel:
e e

Yuber:
Hinkel:

o — .

Hubaer:
Piankel:

—————

uheor:

Hinkiel:

o e |

Maber:

Ilj: nisol:

p(Da Praa liinkel nieht erscheiunt) [Crnachel Brnache, do
kumis Du wenigstens enol zun Vadder! = - (b1s alles rubiyg
bleibt) Aa net? (erucxl1ch zur Tir hinaus schreiend)

Er dickfelliy Ploovs, er aafellige = (Hll = er houdbt Yatt
inde Ouhern dtdcke! - Gowituverdunuerkeilsick nechenol - -
am leibsacide deht ich edich o gunde ,wwvlrudo. avisclhie die
MHérner wichae!l ~ Ver aer jetz sllevell fvwerzwalyg kiunt,
denn verobh ich in dausond Fetzel - -—~f(sent dronunﬁ aunkf
die %Viire =zu, dJdurch die eben Huber eintritt

6, ruftritt ( inkel - !mher ).

(Lichelnd} Machen Sie wenigesten nit nir ofne Ausnaline,
lidor Linﬁzi.‘ ssul 2 le wieh auzeinanderrissaen, kidhante nman
wir wit Recht nachsasen, doag fch koin ganger Korl woare,

Ja, Ja - lierr lluher, Sie hiiwwe gut lachel Sie wisse goar
net, woas ea hanast, verhajert sol.

Yoh weili es aehr wobl - und darus bin feh es nicht, -

Dio ¥he isy die Malbieruny der Hechte und die Yordoppelung
dor PElichiteti.

Wenn dig alles wveor, wellt deh goernix gonpge, -~ Avvor de
Ajer, wu ner 4o nunnerschlicke nub. Yeh soing Ting — mancli-
nol fsses syroad zun Hevalautel - -

Ka, nur mal langsoam, - Vas ist denu les? Um vas drebd es
gicle densy wiodoy?

fer HiMeht Lehellt! Yol errer wol Fran. Mol Audoridit e
"amilie stiilit uffem peal un wedn guure XNoowe iivde LLLide

4

Tieliielt ti'*'t el

Und $n welebor begiehung? Veswegonh, wenn ich frasgsn dari?
veswije? No - nadierliich wije de Dronw ehra Buvekonp!

vanhg weiter viehts tat - bLrechan Bie doch dem 5%
Spitwe b uwndd lassen lire Tochder einen gohnelden
Guek amel on - Sie Sehloumeler! Gidlle, dasse dhxr Weld

gevinne, wu ner ain Silasndisel alipgesc losane hawwa,
(bestimnt)  bDie gevinne ich sowinuo, err Hinkel,

Uia erliwvero se chir Libdeay pei, Uers uber. Die Blanauaseh
didi ieh wer net ou, ded feb bobb net dorchsetsze Rente , WoOUs
foh mer vergontiiy bosb, ~ - feh niBi aiel Jo aa ver aoiner
ajeue solaesher HMeilche in Grand s Rorren enol gelhiaig, Wil
Lol do noechiciwwe dolit,

e sache ao silchoer, dab

(verschuaitat) sing die dn i
Iy veuledin sehwestor nie ves ihren M ‘miizen pihrent?

Bonbegiecherl - 7.3 plaahid mer — 4o Lennedae 8o ‘3(‘i;“;;'c;1tg
Vons dbe dieh etel tnoug Nopp grsetzd hot, dbg beianpis
Kas siwvwve a1l birinscese dodeva oalr,

(Yiechaetud) . Folk Lin dhrisens gekomsen, LR
Fhaoaen fup own ofient hieipen Fanilicnnusdlug
vorauaehiia en i itre doh cernn Dhrer Uroulein
Schwonher coine aufwartung genaeht. Ist sie eeauil ou
spveahen?

’(W’ clo s q'-ii}].":(!i Scehwesior,
monandan e i Angebiiok
wourh golbsohd aehun gle

Liciih.

e pinloahe Lo - die is
radice 4eh woprl, feh
Yoo, Diace merriclie
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JTuber:

_ﬂﬁnkel:

Tlober:

Illi nkels;

-

Clga:

Hinkel:

s & o ——

Olgat

Hinkels

e

OLazas
Hinkel:

g e ——

Glga:

Huber:

Olga:
Huber:

Ach so., Sie macht wohl eijnien kleinen Morgenupaziergange.
- = Xat Priulein Olga uuch nicht da?

(entsetzt) Frailoin 01 - ga? - won maanese dann dodesit?
(t#ooken) Ha nu - ILr Priulein Schwigerin nattirlich!

Mol Schwijern? - 1 - ei « is dic dann do? Do waas ich

Jo goarnix devu, Do bin ich jo plnﬁt wie e Kuclhiehrilit,

- = Auch dis (laleor noch? - = olceh HMalcelie, woann de
etv net T.ail erachoine duseiad, 1.5.:5n1t,uu ‘;p(,el verloru,
1dsnt pigh in elnuu Stnhld Lnlleglt Do haallts anang s

vuvoriel d1105§ it Wirde trousge. < pig hellt unsersans

hatti - = (inch viner Veile) da, ifery luher, den susflug
alz noechaschde sunndonpz werrn per uns sohun aungsen Lopp
scelilonze wivse, = (ott _woaass, woas ung die necligehde
Sturme bringe duhn, [( itteitt nervis aufd die mhrif HLLELE
Malehe net unall kinot, rid¢k 1ch nus, = Dann vining woale
ig, was 8e so0a @, deyr iiuber, - hilwwede sich dann aa
net geirrt, Slery iudler - is wol schwijern, dio Malefiz-
Olga donn wiikiioh inde neh? - -

(die Tire zua MNebenziauer geht auf. Olga tritt ein).

7. Austritt  (liiuke)l - luber = Hlen)

davolil, lieler chvager, wie im gichst, (1ﬁchulnﬁ). T
sprreagt Ja von uir sehr schmelchelhaff, (eilt aul Huboes
zu) Yay, serr huler, das ist acer schiin, dai 5ie wort ge-
halien haben,

Also _daoch!t - - Malche, dis dgsen Sohloaz in unser Hoiior!
- = {(wn den Eeidaﬁi],u, ich mith jo, die sierrschastae koenne
gich hereiis hoaver, wie iah gewint hilhb, - bBo bin deh jo
fwuerfliagnig. {oteht auf und will hinausgchcxﬂ@

Holial Veoliln seo oilig, Papa inkel? Vir beiden Schanen
haban ung ja noch garnicht besruid. (reichit lunkei ale
Hand, :ie er widerviliiy crgreift) ba scheinst ja weniy
cntziickt daven zu sein, daid ich bier hinp, = « Vir hoben unse
fiirizons lopze unreht geschen. Was saget By 2u mneined neuen
Bubikopf? rein - was?

Als warrer uUh@LOPP‘ (schiroft) abscheilich! Urdinirl~ -
Mebr aong fch net, - Lid Anncere vwera beer solmam es “ulbhﬁ
soane, vuinse kiant,

Daraouf freue ich wmwich wirtilich schen vie ein Schneekidiniyg,

(niuat Jat wund Steak) Yer uet ad
nn Kisiot noeh Looshi. = « Ver gele
beschde, = foh vi}l ool glije, ul teho bloblwve dulit,

(zu aator/ Ste Bonoe rubiyg do nlﬁlhe, LIy dedy wivrery Rikak,
Merr iluber, - « Neonese porg pot icwel, dad ieh Iovh ke
- awwar Sie wirae jo, woss for mich uffea Hpeal gtiilhit,
(geht zvyr Cir hinsus),

1ol gefraekt, es dicke
iifiiii tacht, looii am

Einen uolehen splelbirger, wie mein Sohwagoer einer iuf,
indet spanmk Gott sel Lank nur seltell,

Er {96 esn stiuek der gufen alten deit, ein Ubertleibsel

des Liogdermetoerinns, der wie eine Leere Paalnonstians an

unsere sedoerne coit hincinrast.

Lieber keinen Monn als cinen solehent

Sie, als Frouvcspreceht 1 eriv, sipd don Sanne coseniber An

uned Lir mich vobl re ot kriviaseh eligeseslid




Olga:
Euber:
0lga:
Huber:

Olga:

Hubes:
Qlgas

Tuber:
Clga:

luber:

Olgas
iluber:

Olga:
IHuher:

Olga:

uber:

Olga:

Mag sein! Als Gleichbere¢htigte erkenne ich such die
Stelle des Mannes an, —-— Aber es nuf} auch ein Hann sein,
Nicht eine solghe lieume wie mein Schwager linlkel hier,

Und wie wiitte der Mann nach Ihrer Wahl ausselien?

Dariibher hahe 1lch mir -~ offengéetanden - noch wenig den
Kopf zerbrechen, - - Jedenfalle,; dag erste, woraut ich
sehen wilrde, wire ein heiteres hemut. DUenn nichits isd nir
unertriglicler, als Tayg aus Yag ein eine solohe Knctitere
biichgae uin uich zu balen,

Sie wiirden gicher serne einen Geleohrten zumr #Manne haben?

U Gottee wWillen nicht. Auf hervorragende geistie Fiihi g~
keiten lere ich nar keinen Vert, Demnn wvigsen bie, gelelirte
Minner vernnchliligsigen gerne ilre prauen,

(scherzhaft) Aber hilhsoh milgste er sein, was?

Auch nlcht!l - - Sehine Minner htben mit schiinen Prauven
Genselbe gemeiun, bPic das glouhen, sie Fiir sich alleln zu
bealtzen, hilden sich das ofi nur einl

Wie denken Sie Ubers Gelduelraten?

Ich halte zarnichis daven, - Wieweit eine Geldhelrat
fuahren kanw, seihen Sie hier iu der V‘anilie liinkel,
Preilich -~ ich holte es auch fyur cinen wodenlosen Leicht-
sinn, eane Uberlezunr ao in den Tag hincin 2ua hoelratan,
wie dag leider iteute 850 oft g;osck.mﬂ;. -~ ey Manpel am
Niotigesten hat scuon ranchoes Lheglilekx zun seheitern irQ=
hracht, ~ Lin arnes Hildeheu ist lmusr noecl: welt Lesser
daran, wic eine avisc i'raud,

(racndenklicn) Ieh selis, Friulein Clga, unsere Ansichtan
iiver die Lli¢ doolien sdicir i alien FWlion, = = =

Wir = jJo - wir giug da eber allmibliel in oln sebr ernutes
Thema hincingeraten, = ¥V - -~ apetastd die “elt, die ung
der pginustise Zufall gestatvat, alleln z4 sein - « -
(vill sich Olga nibern)

(zurickiretond) nerr Huber, llerr luber, ich aujl Sis aboy

sehr hitten , ilerr Luber,
e

Aber mein Friulein, das bitten fat- el melner Seita,
- - Xeh hithe alierdings gleich cine grole Bittoe an Sieg,

Unda die “ire?

(it einen verliciren Blick) Hir uichi venvernhersin alle
Bofinung =u nebmen, b - Sie als weln sulkindftiges Prad-
chen betrachten zu durfen,

(halb hestirzt) Aler dery Xuber, uvas soll iok denu dazu
sugen, leyr liuber, = - Yo denken Sie denn hin, lerr liuver,
Ich Win jo nanz liber « raschi.

Sile wiren es sicher nicht, won R’* wlisaten, wag selt de

Augenhlick, in dem ich wie fev oz erasten ol osah,

in nir vorgezangoen 19t { dk 70f¢gegcnd deutend) ilier
} eruchron droht,

Au
lodert eineg 'lrsiae, ¢ie Ao h a0 Ve

¢
h
i

(1%chond} g scheind alao walyr wun sein, dat wlto
Strohdicheyr serne Peuer fangan, Heistenialls soll es abev
Flaciherfousyr seinr, — = dazn deop Brennsthoflf su lierern, Lin
ieh nly - offengestauden - su gut, lery Kuber.
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Iuber: (ernat) bachen Sie nicht, Priiviein 0iga, s ist nein
Ernst, meln bhittorer brnst., Als ich Sie gestern zumn erston-—
mal sal, kaw es wie eino plitzliclie Lrleuelitung liber mich
Lntvedar sie = odcer keinel

Olgal (mit dem ¥inrer drohend) Ach, wie so trilgerisch gind
Minnerherzen, - - ¥or kann deun idnnern trauofn, —-
. Sagen Sie #inmal ehrlich, iHerr lluber, zu wieviel Miidehen

llohen Sie in Ihrew sichorlich sgelur abwechslungsreiochen
Leben schon dasselbe gosagt?

Huber: (ausweichend, die dand auie das lierz) Aber zu keiner noch
nach so reifiicher tberlegung und siit so foleentester
Uberzeugung.

Olgan: Ihre BEhrlichkeit gefillt wiir -~ aber - nun lassen Sie auch
taich einnal ehvlich sein, *torr iHuber, =-- VWeun 1ich ilher-
haupt ang Heiraten dilchte, lech -« dcl wiirde Bedingungen
stellen, auf die dexr Durchschnittsmann nicht ohne weitores
eingoelbicn kann,

Huber: Yeh wilsde mir ein, kein Durchschnittsuwersbh 2u sein.

Olgat MHelne dolbgtindighkeit wiirde ich unter keoinen Ungtiinden
QuUE;ebaii.

Buber: Dle wire Ilwmen bel nir In jeder Dezienuvng garontiert,

Olga: Ieh bin aus der Atlter hinaus, in dem amn in der Bhe den

Himmel auf Vrden siehit, Aber die 6lle, zu der sie bele
apielswetige hei neiper dchwester hider gevorden ist, wirde
foh neirenm Mannh sohr heifl 2u nachon wisueei.

Iuher: (zirtlich) “ir wollen uleht von der {8lle sprechenl Sie
wiirden nir Jie Lrde zun Paradics machen, wenn Sie nich
nicit welter im Unklaren lielen, - - (streckt olja die
Itiinda entuegen, )

Olga: (noch nichit gunz schliissig) MHelnen Sic es denn auch virke-
Yich ernst, Herr twber?

linherg (treuberzig) Virkiich - schr - selir ernstl

Dlgas (sehligt versching ein) Da |

Huber: (0lga wn sieh ziechend) Divser Aumenblick 6ffnet vor neinen

fugen eijn Himaelrcich, =  hyr eriilllt die Yriuue meiner
Juzend vnd gibi miv den (lauvben an das Velb wiedsr,
(kuBs Uira).

0lgas {(abwelirend) Nioht so woversicitig, Huberehien! Vern jotut
Jemand hereinkisse, cann vilre icic ja koapropitioerd.

fiuher: Dieser Augenblicl isbt wiser, liebe OGlga. -~ Hoflontlich
heacheres wis die yeehsten Vechien noch recht ol scloeie
ugonplioka, Du vorsehichost dooh jetzt wolld einpe abreise?

Olya: (vnschilugsig) Ja - feb niite doeh cifentlich - loh -
es Lanlelt siob doel ua deu ndelsten Vorsieay, den ich
auf den michsten Mrauvenkongredl = -~ -

Hubier: Lafg iln dooh sceheindon, 1iebe Ofga - sage ihn Rarzeraaind
ah = = = loidor verhinders - il 60 ~ « = |

Olga: (rinch lansen Inneren Rampt) Jn, sileh doch nal an « o =
Ja allopdings = = na Ja = = edigenvliel - = venn lohn nix
g0 richtis ilberlege - = ot das alles ja mun melr doch
teinen Aweck nehr fur ool

[ R
[
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Huber: Du bist ein Engel ( ktift sie wiederum).

( Unterdessen ist die Tilr aufgegangen, Frau Hinkel er-
acheint; bleibt spraciilos stehen).

8, Auftritt (Voripe - Frau Hinkel),

Frau llinkel: ggﬁtig llichelnd) Schwachheit, dein Neone ist Welibl
0lga und Huber fahren hestiirzt auseinander),

Olgas (verlegen) Lotte, verzeihe, ich - - - ich - - -
Huber: (sich in die DBrusid werfend) Gnidige Frau, darf ich Ihnen

mitteilen, dafl = - =

(llinkel betritt keuchend die Stube, er wischt sich den
Sohweid ven der Stirne).

9, Auftritt (Verise - Hiniel),

liinkel: . Dier Doas heit hot sich sgewiische, loit rgitts awver aach aan
— Noifall ut? de annern, Yiig ig, wie me sou scclit en poag,
wu aar not refalle dvhil ife moant, es vnelick det aan holt
vefolige, = benkese gich mol ou, Lerr Jluber, wile ich bve
in de HLauptssroad wa die lck poehe wollt, un zu gueke, ob
ichs ialehwc sije dent, do is groad o Auto uin die ek go--

5
snust humme. Bl es hett net veel gefchld, do Letss wnlch
vewischd,
Huber: Nanu, da haben Sie abeyr noch Glilck gohabt, Dae hiitte aschlimn
fiir Sle wusgehien Kbnnstie
Hinkol: ¢lick - ja, wie mers ninut, Ich LHbL mich jo neecihh groad
[ —

in ledschde Aaseblick reveviern kelne, AWWeYr was Haanese.
Yok hiLb debei mit polm Oideke dou Goitge=-vitllinpg zmwea
Fenschiuergcheive nolgeschlonfe. Lelkene sich ouol cit,
Ausgerccunet de Gotze-hdling, woit dem iell doci gehun
gelden vertel Joalir am Gerichd henke duly, - = Aunsgevochend
dem muf ich jetz zwewn neljoe ienschderseneive bezoakla,

fuhor: Aoh, lerr limkel, das ist doch bessoer als ein Beiubiuchs

Frau linkel:s Siclst Du Mann - Bic strate folgt Dir auX denn Fulle virst
Du hiibeeh za lonwe gehlieben und hiittest Malchen ~ Malchen

goein Laggen = e = -

ilinkel: Dig io sou dol Logik., = -~ Un dodebel = wir 15 dann on dem

’ ganze ialeer schnld? welleicnt ich? Lna? - -~ Doch nienand
smriersohd wie chkr! « = AHlles vun wiijo dere Krott elrn
Duwekoppe

<

Frau Hinkel: Na aber hore einnmnall

Hinkel: Isses anuceraschid? Do ganze Krach i Yang archt sich doch do
- druil. sann der Xrach nei weor,aa es Malche uet aus-
weer

gerickt, Un wvann gich os ialeche net dinn paitogeht hett - -

Olga: (lachond) cieh duwn machen 1o fivrivons gui in diesen
Fusanceniong, L8 vird voehl Tonte lalchen gelir schivey Zo-
fallen seiln.

Hinkel: (erhest) Nor die Uiuercl oviiclignlosse, dler lssen goarnci
— gur Laclie, oy isses Gduncerornsend, = - Jo, v sichs

Maloho net perr geunocacikt hedt, weer ich as jets ned dn dic
Stadt gonge o~ ~ Wani 1al net in die Stadt gange waer =

o= ii )! L4
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do weer uer diis alles net basatiert, - Sihder, dis is de
aanzige logische Zuumehang vun dero AfLir do = - do gitis
ka Il un ka lier, veschdanne,

ja, ja, Papa liinkel 1 - ven es heschleden 1st, der zer-
briciit sicit den Pinger inm Kucheuteig.

Dovor hosclid du allerdings gurri luh, = Du waaschd jo
noch neté eitol, wanus Vegser kochit, - « Der iHamn, der wi
enmol utf Uich onoifelit, is verrote un vekoaft, - -

Herr iuber, sinse nor Zroul, dagse net volinjert siu, -
Sie sije jo, als Lhemann komn mer sich die Seel aussen
Leib djern.

Christian, du bist schrecklich, u gehirst eben auch zu
donen, die es meisterhuft versiehen, sich das Leben so
schver wie miiglich zu nachen,

A ba -~ dumme Sprich = ich nufl doch aa dauernd lwwer die
Knippel hubse, wu ehr oan zwische die Naa schneisse duht,
Dere krna ehrn Duwekcpp is ea wirrer sou e¢n Staa, wu ich
drivvwerstolwern soll,

S011? -~ Du irrst, lieber MHann, - Du hist sciion dariiber go-
stolpert, ohne da lu's weilit, = Ioh habe vorinin keinen
Secherz pgenuacht. Ich habe firna zum iFriseur goschiickt, sich
einen Hubikopf sclhneiden zZu lusven, Joden augenblick kann
gie zuriickkeliren. Dann wirse Bu ver eine Tatsache gestellt
sein, mit der Du Dich abfinden Kannst, wie es Dir be-
liebs,

GHl), ich bin aa groad sou aaner vun dene, wu sich sou
ner nix der nix vore Doatsach schdelle Llogse. Zu derve
sach wer dlch schun schdellung nesie, verloidt cieh drufi,
- = Awwer apuerschd, wie ehr velleichd donke duht. Do
hannelids gich un noibner als wie um lang orrer huor:y ioar,
do hannelas sich wm moi Lhr, veschdanne, —— ‘onn dis
Erna en fuwokopp iregt, kuanmn ich mich net mil gitje loane,

U 8o melr Deine %ochter., Ich glauhe, daf er zie gelr

gut ghletdet,
(hinzutrntena) ich weilll wirklich garnicht, wvas Du dogegon

einzuvenden Lnst, licher Sohwiger. = Schon ausg Prinsip

s0llte jede woderne 'rac eiucn zublikop? tragolt.

gei mexr rulily nit doine Pringiltippe! Vun deer will ich
net helelhrt werm. ULy doi Sprich giwwisceh nixt

Veinen suldrerinnen gase fel imuer: Der Lubikopf ist je-
radezu Syithol sevorden, - ©i° iai dle londarte, die einer
neuen Jeitepoehe vorausgetrason wivd,

Jotz Lhotts avwver Dreizii gescilonge, ~ Uhr oigebilde podernce

railsloid wolld nerr de Hnngleid ehnlich aiije, do ledd
de lioas im VPZeifert

In Deiner TPebauptunyg siteckt ein lirmchen Cahivheit, -
Ich lasse es elten = der nodernen Verwoinlichung des
Mannes stellen wvir vPrauen die Vernidntulichung des  ciles
gesentiber, Darin liect gewlssernassen cin gorechter Aud—
gledcn, PMer Bubukopf ist Kelne vorivergeheude Jiodeer—-
goheinunyg. r ist eine Yracht! ir iat die Vracht der
poderien Praa, das dussere Teichen ilhrer Glelchstellung
it den Maunre! Vuas sarsen Sie hierauyg, lterr lluber?

i D5 e



Huber: (verneigt sich devor) Ich teile gunz diesclbe Ansicht.

Frau linkel: Siehst Du, Christian, bei der DBubikopffrage nuf Dich
gsogar Dein Freund, ilerr liuber, iu Stich lassen,

Hinkel: Do Herr Iluber, waa aa net alles. .- Der Derf groad wisse,

o woas er waaB, dodroi waaB er doch nix,.

Olga: Nur dic in der Vergangenheit leben, ktninen den Fragen der
Gegenwart nicht gerecht werdeu,.

Hinkel: Dis is nexr e schidi Gdjewart - VWoas mer heit ouguckd, is

=S Unstorz,

Olga: (achselzuckend) Dag ist eben der Zug der Zeit, Auch jeder

frisch geschnittene Bublkopf ist cines der vielen Geschosse
die die alte 4eilt in Triinmer legen werden,

HMinkol: Do kennt ehr Waibsleid awwer lang schiesse, — Verguckt eich

S : norr net, Uff de annern Seit stiilin aa nooh Leit,

Olga:s Sie werden sich alle liber Kurz oder Lang den lielangen der
Meurzeit fiigen niiasen,

Hinkel: Orrer die guure oalde Zeire wirrer zu Ehrn bringe helfe.

Olga: Denken garnicht daran - diese Zeiten sind endgultiyg abhge-

tan, - - Ver Bubikopf isi der letzte Schnitt, der uns von
dexr guten alten Zeit tremnut,

Hipkel : (schaut lilifesuchend nach der Tiir) Malehe, Malche, wann

- nors iralche do weer - - (us schellt, Fraun Ilinkel gend
hinaus, um nachzusehen), Aha, des wiirds Malche soi. I
is awwer aa die hiiigachd Zeit, dassae Kimut, lauseht)
No, dlis isse jo goarnet, diis is jo e Iremni stimay - cs
werderery{ doch nix bassiert soi? Ave liliwnrich ehrn Nome
nenne hijern, Ver werd dann do ibhes vunnerer wolle?
(dreht sich nach der Tiire um - jluber und Olga bhenuvzen die
Gelgenh:eit und kiissen sieh).

Olga: Vorsticht, Versichti
Huber: Und uir gegeniiber = Naechsiclit, lichste Olga,
(Frau liinkel kount mit einem grossen Paket herein),

Frau liinkel: Diceses Paket ixk hicr ist socoeben fur Yriulein Malohen
inkei abroersebon worvden,

La™~is
Hinkel: (ninmt ibx das Paket ab uand heovrachtet g mifttrauisch von
= allen Seiven), Pors Malche? Ei wer vun hicr seil dann dbhbec
ans inlehe Sehiceke? Die kennt doelr kownps vundo Bioesire
Leit, ( =u Frau Linkel) = Ver hotta cdann gebroacht? liosehde
disjenige net gekenut?

Frau Hinkel: (gleichpiiliig) Ys war ein Laufbursclie oder so0 etwas = ich
habe iiieht weiter darauf gesachtet,

"
54
gar

Ilinkel: (nachdenklich) Dig is ner alles sou kurioos, Jetz groad,

— wus Halebe net do is, kimnt mer der I'all jo heinool ynusz
wistericos vor. - — Do nafi ich awver lei encl enoiguciie,
woans drol is. (Schneidet wufgeregt die scehnur durch, hehi
den Beckel au? und hesicht sich der Inualt deo Pakeves.
Man morlkt ihm deutlich seine Destlirzung an). = anh Gott,
ach Gott, woas is doann dils? - - Holizel, BNolizeil DO - =
do leit en Mritdnalfall vor, = Malohe, nol ocarni liewd
gusrri Moalche, ~ Ich konns net fasne = « 08 Hoaleho -~ = ofb
Malche hiwvese ermordl (wibrend alle erstaunt ani i andd

. - M
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das Paket sehen, holt er mit allen Zeiolien des
Scehreckens nach und nacii Kleldor- und Viischestiicke
heraus, die Malchen im ersten Akt getragen hat),

I Y/8Ne
éEu leit dooh kloar uff de lland - do is woas forehthonres

hassiert, ((luber und 0lxa schauen sichi verschuitzt ane

Prau ilinkel schiittelt laohelnd den Kopf). = Iceh giib alles
lu Geischd vor mer., Algenoikst hifvwesese. = Ver waafl, wu

fe leid, = = [{ol oaru - oarm Malche, - - un nit uns Hinner-—
bliwwene treivese noch Spott un llohn un Schicke uns die
Klaarer vun elirss Upfer {ins laug, = = (plo*"iloh auiZaihrend)
bwielk, PPlatz pgemoacht! - Nix wie an die Bolizei telesoniert.
(stiiret aufyerest ans Telefon) - ﬁii-Uolizeiwuchl Awver
rasch, iralloin, ¢8 bressiert, - Vg leit en ilord vor, e
fiello! = = Ja, = = Hallo - Ju, jn. = dtier Cuvischdien iiine
kel in Firna Jiinkel un Honpanle, KiernmudelgaB 36, - Wong?

= Flerlhinndlun:g Paulhahn? - —~ Haa, ich - ieh wohn in de
flernuwielsal Juuner %60 « —~ Chrischdian Uinkel., Ich VLin
eicennondiy an Abberaat. Herr Howaiosiire « Ja - ifalio -
Als wirrer Blerhandlhwyy ffaulhaline - tGowitterdunnarschloag
noch euol = = ~bo bin ich jo falsch vebunne, Es hanneld sich
doch ian wmoln Fall umen Hord un net i Aler! -« - frailoin -
211 =~ Boligell = = Voos? 3111 «~ Lis hc,ti;czw rer doech an
glei soage kenne., Jetz wa sichs uluen Mord hanpeld, == -

Wo = a -« s 7 Lesetzt? Dilsg zitts net, - Aafach dis Stripp
erausserobbt, Dio Annern solle woorte, Yeh nit noiu MHord
giiih vor. = «~ lallo - 2 -« Tndldich | = « ller Chrischdian
Hinkel in Plroaa Hinkel wn Kowmpanie, Flernudelsall 36, efson-
hendiyg as Abbacvast., = = Harr jomplssir ~ sXleweil oonendan
1s an soiner Schuester Malche, wu voriwwergaijend sawesend
is = en - en scheicolieche lMord veriebt woren, Sehdekedse sgled
en Iwwerfﬁllkonm“ndu. Haa? - v¥ie ? « preilich kilwwich Dine
welse = die Rlnarer - die wa so getroage hut, wie sa hieit
frih fortiganve is, = — Nadierlich -~ nadieriicl - nor o claed
Herr Xoamuisaiir, - ehnder dail die Spurn vewischt pifin, = =
Hascliese alle Stootsanviilt inde ganz Unnlijend rewiliisch!
(Als er zu telefoniern aufsekirt hat, sinkt er pehronhoen

in seinen Stubl zu "'ch). -~ nnlene = Hu hoselid e begser

Loos verdientt! {(deutot trestlos nuf den Zeratroutlic anden
Tubalt des iaketes) - Do leife die Hlaarar vin unsoers

trefe Veblichene als ledsgchdoy Gruaufl vor ol Aabtriti nus
ehrm erdiscize Posoil

(platzt lachend heraus)

i 3t aboy wuch die hiclisie <oit,
dal Halehen die Klelder wuuge

zoyen hekan.

(entnetzt uufh(“canend) Woe 6 =2 -8 2?2 - Du onnaschd josz
lache? - Jetz lache 7 ~ W aow es BIut inde Gdorn stoeki?
- = Ui = el = Hll = « -

flepen sie sich dooh Hitve nicht so unndtig val, ilerr Hinkel.
Dle ndensten Higuten werden Hte Ja iiber alles anfhliront

Hc_r lasinetas - deh bin wfdsekleert gonunk, Herr Huber, - -
dilg do {(zeint aunf ¥rau Hinkel und Qlga) déa do sin die

nefder vurg finlchc,

Aber Schwvager, Du weilde ja parnicht sehr wvas Du spriclist,
Koom dooh endlioh cinmal znr Peainnungl

{wiltend) = Guhiz! Du un Maa onnerie bischd die Anstifterin
0 des hord! oo~ Du o~ inderpationsl Frovensiduerd (willd
sieh anl Ulgn stlrzeud,
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(stellt sich zwisclisn Beide) Merr linkel, iHiberlegen Sie,
was Sie tun. Hiihren sie meine = Braut nicht an, sonsé viirde
foh mich in die unangenehwe buage versetzt fillen , sie in
Ihren eipgenen llauge = ~ =

(vestirzt) W-o-a — 8 = = Lraut ? (sehrochen) Also
anch Sie lerr luber! Jetz hiwwisci jo goarnienand riih
uffdn Yelt, an dem wu ich mich drou hoalte konnf = -

(es klingelt, Iinkel zuckt zusamuaen)

n4s werd die Bolizei soi, wu ich alaniert hoabl - -~
Jotz koun die saseh For mecchen vuu. 2ich schiefer ausgitilh,
wio eohr eich des vorstelle dult,

§ruhig) Clgn = saieh nal Ditte nach; wer da 1st,
0lga geht zur Tilr hinaus).

ftorr luber, es dubt wer wiiiklich laad, dasse Jetz quasi
ancli in den Kroomn do enol vewickelt sin, Ich: hett siet go-
denkt, ¢all mehr zwea rol gou audenanner kene,

Toh fasse dan garnichi so ernst auf, iZerr iHinkel. Ich finde
ich bin iisien vied phiher schomnen = denn - nachden Leh
mit Ihroy seuwdserin Prinlein vlga auspegprochon habe = -
Chricona entschuldigen sic, ieh batte leider noch goar wetie
Gelesenhoit, den :sorrschalten offizicll davon difsteilung

eu maciien, dad melane Yerlobung nit Priulein Olga in greif-
bare Miho gerieckt ist,

R
SRV F

(liechelnd) Mir kowunt dlesc Mittellunuy jo nicht iiberrosciend
- unfreiwillig woar ich ji Zeugin dieser preifbharen Hihe,
Ich bedauere nur, dal die Siiupung, die ehon In unserey
Panilie berrscht, so garnichit iw pinklang za ilhrer fraou=
digen Mitteiluny siehdt, {geunt auf imber zu wid dritoky ibn
dieliaud),

(treukerzig) feh koinm Fhne luilchachdens jroil JTeileid ausne
apreche, serr iHuber, Wann ica IThie slley vesesse Roun -

Ais ko ich Ihne net vezeiibe, dasse sich Boue Laug in i1-)
Bolz gehookt hawveo, Ieh konn ibne nor gy Aune roede:

Vannge wirrer vonnerer Lousikumwe kemne = dann nix vie Lousali
- - Yo deht mer liever hunnerd Dohnestonge uilein Kopp
ppitze losse, als wic sou ami hajearn, {(vige (r1Ht ia dieso
Avgenblick zur WRilr herein, hinter ir Crnia, Drne srigt hrcen
frischoeschnlttenen Dublkopl uncer den Lhut, sodald ¢r Lue

u -
Vi

nichst nient sichibar iuije. /‘

e —

[

Drna ist selys kleinlaut, siehd sich ersclhirocken in 8 AT o
s

Um Gotten willen - was ist Jden passiert, Wie sichvu es

dont hier aug? -

to dusohde noch froaze? Du acchieihedliy Luireri - -

Ww gricg hl Klappersehlang, du gifdigl.

(eilt

schligt

soinend auf itre Mutter zu, die sie in ihre Arne
b6 ) sl

’
(Iidukel virft ibr einen viitenden Hliek ni)

Yoh halte o “Jotat dooh flr ratomg, der woncie ein Inde
“n Lerocisen,

(eibit $hws ein Jelchen zw selveigen) « rdstian JEakel
eing ledete rages

i
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Ich loss zich uff kaa Vehannelunge oi.

Auch picut - wenn es sich um die Wiederkehr Malchens
hovdolte? - =
(iiorcht auf) Malche?

Ja, Malehen! - - Wirdest bu bDich mit den Gednnken vore
gthnen, dat Lrna einen Bubikopf triige « wenn Halehen wio-
dor der Gegenwart angehlirte?

s ert Vesehnung is ous moinm Verderbuch getrechol

Por mich gitts nor noch aang: = ilis is Hache | Un dere
miidder all zun Opfer ralle, ob nit orrer ohne Buwekoppl -
- il nor die polizei bLleibt, doil emol die sack en Hilel
krieht,

(s ¥3ingedt) - ndlich | Jetx krieht disg Trauerupoel

soin Oahschlub, Praa iiinke)l geht zur Tiur hiinaus, kurz
darnuf tritv sie wieder ein. !inter ihr Malcten, das voll-
konmen modern gekleidet 13@:31

Aurtritt  (Yorige = lialehen).

(it leiehben spotw) lier bringe ich Dir den lewals DNelnes
Unrechts, sings u dle ganze ceit gegen unag besausen liist,
(L8t Malchen vorsreten). itder isy **alchen, das wir eg-
mordat haben sollenl = -« Na - wud jewet? 1

Zisturrt Mal clien au)[ nig 18 doeh net = «is is doeh net mol
Mualohe = dils = digVig jo e Gosohbensciudi

(bi3¢1g) wong bin 1ou? - Soagss noch emoll - Chrischdlian,
1 s alles, weas de pmer als Legrienuny soage kepugoud?
Fui nelwell (spuckt aus). -

Gio isscs wiidklieh = oi alehe - dch trau jo nofne Awge
net, = woas 8 dann mit deer lous?

voas so0ll dann tiit wmer lous soi? - Hor wird doch uoch it
de Moore giih derfel

Ich konns iimser noch net glaave - Malehe - hischides

Qann witkiien? (befunls sie).

Ver gnlls dann anunerschd so0i? hu ocalder sirbel, du anfol-
Iizer.

Mer mannt, o nodern Bobbh deht wor san atiih, ~ Vu sin dauy
doil Gruwuisetz hixnunne, dile vt de per - =

Grundsec=z? deh peif ufl dol Grurdets o - (deutet nuf dice
ar: Mocen lieosonden Hleider) Do leiliesel -~ bu hosciwdse jo
seiun aus-cekradt, wie ich sidilh, ~ Xeh hilhhae vordo i
Laket doheirgeschicht.

(gonez niecverreschrnetter) Dliia f4 schliuner wvie Hordl Die

is die Vemichdung vun de oalde Tradiviono in lious iidnkaill
Xeh gratuliore, Hualchent So hittte ieh nir unaer Leutices
tfodersehen wirklioh nicht triuwaen lassent

(gertitrt) Glza - ich kibbh fmner en ruck uff dich gehatto,
- Awvor = seit geschdern Owend vegtiddl ich dich,

fieh snll de Hufd dricke.

&

{(zu Malelien) feit sestern Abend? Vieao? Du hagt dooh gare
nicht gewusst, dap ich hler bpin, Bast bDu gar voeu AR e
Ly iumd

.
e e



Malchon:

Olgas

tulaohen:
Ilinkel:

.

fuliers

Halchen:

lubeis
Maloliens

inkel:

- ——

£ 32!1&1 nihit_vl s

s

OYpeas

Praw Ulinkeld s

Hin}-n‘i :

(verschint) XNet groad vun deer - awrer vuix noderne
Golschd, vun den wu Jde luser gepreddigt hoaschd.

(0)lga schaut vielsagend zu luber).

Al -~ Von madernen Geist. Soehr gut! Hast Du slo0 ond-
liceh Gefallen an fihu Gefunden? Lr &8t doch nett, was?

8 woaren Staatsheyril Ln Hann wie en Baronl

o schloaz asue doch plati hie - dafl wer welisge fialis
sleht, lLilwwlceh schiun gehiijert - awver Gelschder wie Iarone?

o =a o=

(interessiert nihier tretend) Xeh interessiere mioh fUy
okkulte Lrschelnungen. wWio saeh der Geist sus, Pridlein
Hinkel?

(versohint - nit verliebteo Augenaulschlag zu Huhur)
Akkurecat wie Sie, ilerr ltber. - Venn ioh net wiidt, dagsge
der lierr Luher weern - {(zu sich) - Soll dig aws Inn net
en Vincerzeig vun soim Gegschd 80i1? Velleiclid isses de
llerr Dutier, wuer ner geschdern Cwend veosproche hotg.
(Laut) ierr Luber - Sou a#aiz - nou sen keont ich carik
gut soi,

(apstiisch) “olehe Ehre, von Ihnen gelieht zu werdesn.

($n Verzmlickung) Vilklich, lery Huber? lerr luber = « «
dann weer Jo uoln Trwul in Friilluug goange. (Lreitoev

die Arme aug) ach e iuber, lorr Huhor 1 (Giuber triv:
einan schritt zuriick, zicht die Pericke Halchens aug der
Pagsche und hilt sie vie ein Schild vor m-.c!r.). Jessos paiad
Vous iz ¢ia? Soue sSehufdigkeity Xch Lin verovore - Lufi -
Luft - achi‘Gots, wie werd vers = = (sinks ol.nﬁchtig nic~
der, dabel rutschv ihr der lut ins Gieaicht)

(apringt errest binszu; Pathetiselh) - Dids ig de Flueh vunde
Bilise bnrt., = sie hot wirrer ne)l ehr Zufell lLiricht! -
Jgneppee uifl ut ewiek, dadse vud ned vesticie doht

”Qiuu jur den ud vom Lopf, goaab MHalceheun Leorveuschnist
b‘i(..ztmtr vird. Vo reilbit sichk dle Aunen,g v b e-mu‘r sehen an
Lonnen —= Sfoih lengsan erbetend. - Pat! «,71%01.
Do stiiis ioch - en m:ult.n?)..x rann , lelone, dad du mer dis
ougeduh hogehd, dis hitweiseh wilklich net wa dieh verdisnt.

(latt o zu Linsel nevanbrotend) Hidttese D Deiner
Pazilie sitens diess lhe Liebe und davgcibe Verstandnis
eintoe onseiracht, wie Deipen Halehen hdesr - ;;.-;Ae'l‘zl,o FEN S
wir Listen ung roancinal ddos beben gogenseitiy kellhtelr
naghen Liitien,

(it Puber herantretend) Yur Uskehr ist Laner ceit.

{=u inLel) Gareds jecut int i)ir die Gelorentieit goeboson,
Fetanes inrecht wieder puy 2 sohon. G4y Deine machtriige
liche Ceneunfruns s Prun 'y Eﬁzzﬁlrn,,x. {:zibt rua ein
Zedohen, one gk PTvLE WOr: ﬁoyf, godatt fur bubiloenpd
gichibar wird, - 6% noeh unschlisglyg, wad er tun
8011.)

GiL naoh, Christian, schon um des lieben Prieclenswilloen
in der U"anilie,

(nach linzen Zézern) Do, dann in Gottos Nome, Tol hibh die
Sehloacht velomn, e werve hoawwe ned niilh altgedul,
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(zu Huber) Ich graddelier, Herr Huber, $ie hiliwwe also
doch ehr VWett gewunne (reicht Iluber die iland),

Huber: Ist es nioht cine schine Filpung des gSohiksals, daB sich
der LBublikopf sozusagen als ein npues lLand uwu unsere alte
Preundschaft schilingt? Derselbelbhe Taz Hat Jedem von uns
beiden cinen solchwen begchert, Ihnen den Ilirer Tochter
Erna und mir den meinor liehen Olga,

Hinkel: Ja, ner lilwe innerer ganz verickte Zeit, :tlles, alles
““‘ macht se¢ gleich, aaeh die Kepp wvun de Oalde un do funge,
Die do édeutet auf Lrna) sieht zije Joahr ilder aus uad

die do (deutet auf Olgae) zije Joahr jinger,
Huber: Der Bubikopf verriickt das Alter, ierr IHinkell
Hiukel: . Un macht die Oalde verickt - ilerr Iluber,
Sesse=——" Awwer woas konn mer do drou maclhie. Bs w i8f woahr -~ mor

konn hoolt doelr uet giije de Sohdrom schwinme, = =
Dle feilre sin docii stidiker als wie neer lensche,.

End et




